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Poštovani kupci
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Zahvaljujemo vam što ste odabrali jedan od naših proizvoda, plod tehnološkog iskustva i kontinuiranih istraživanja za 
proizvod vrhunske kvalitete u smislu sigurnosti, pouzdanosti i usluge.
U ovom ćete priručniku pronaći sve informacije i korisne prijedloge za maksimalnu sigurnost i učinkovitost upotrebe vašeg 
proizvoda.

Preporučujemo da se obratite našem ovlaštenom servisu za instalaciju i prvo paljenje 
uređaja jer on ne samo da savršeno izvodi instalaciju već i ovjerava ispravan rad 
uređaja.

• Nepravilna ugradnja, pogrešno provedeno održavanje, nepravilna uporaba proizvoda oslobađaju proizvođača svake 
  eventualne štete nastale uporabom peći.
• Uređaj se ne može koristiti kao spaljivač otpada. Ne koristiti druga goriva osim peleta.
• Ovaj je priručnik proizveo proizvođač i on je sastavni dio proizvoda te mora uz proizvod ostati tijekom cijelog životnog 
  vijeka. Ako se proizvod prodaje ili prenosi, budite sigurni da je knjižica prisutna jer su podaci sadržani u njoj upućeni kupcu i 
  svim onim osobama koje rade instalaciju, montažu i održavanje.
• Pažljivo pročitajte upute i tehničke informacije sadržane u ovom priručniku, prije nego što nastavite s instalacijom, 
  uporabom i bilo kojim operacijama na proizvodu.
• Poštivanje uputa sadržanih u ovom priručniku jamči sigurnost ljudi i proizvoda, ekonomičnost uporabe i duži radni vijek.
• Iako su pažljiva konstrukcija i analiza rizika koju je napravio proizvođač omogućili realizaciju sigurnog proizvoda, u 
  svakom slučaju, prije bilo kakvog postupka na kotlu, preporučuje se da navedeni priručnik bude na raspolaganju. Pažljivo 
  proučiti upute.
• Budite vrlo oprezni kad premještate keramičke dijelove tamo gdje su prisutni.
• Provjerite ravnost površine na kojem će se proizvod postaviti
• Zid na kojem će se proizvod nalaziti ne smije biti izrađen od drveta ili nekog drugog zapaljivog materijala, a osim toga 
  potrebno je održavati sigurnosnu udaljenost.
• Dok kotao radi, neki dijelovi kotla (vrata, kvaka, bočne stranice) mogu doseći visoke temperature. Stoga obratite pažnju i 
  primjenjujte odgovarajuće mjere predostrožnosti, prije svega u prisutnosti djece, starijih osoba ili osoba s invaliditetom te 
  životinja.
• Montažu moraju obaviti ovlaštene osobe (Ovlašteni servis).
• Dijagrami i crteži stavljeni su u svrhu ilustracije; proizvođač, s namjerom da slijedi politiku stalnog razvoja i poboljšavanja 
proizvoda, može, bez ikakve obavijesti, izvršiti bilo kakve preinake za koje se vjeruje da su prikladne.
• Kada kotao radi na maksimalnoj brzini, preporučuje se nošenje rukavica tijekom rukovanja vratima za utovar peleta i 
  kvakom na vratima.
• Zabranjeno je postavljanje u spavaće sobe ili u prostore s eksplozivnom atmosferom.
• Koristite samo zamjenske dijelove preporučene od proizvođača.

Nikada ne prekrivati tijelo peći ni na koji način ili ometati otvore na gornjoj strani dok 
uređaj radi. Svi kotlovi su testirani u proizvodnoj liniji.

U slučaju požara isključite napajanje, upotrijebite aparat za gašenje i po potrebi pozovite vatrogasce.
Nakon toga kontaktirajte ovlašteni servis.

Ova knjižica s uputama sastavni je dio proizvoda: pripazite da uvijek ide uz uređaj, čak i u slučaju prijenosa na drugog 
vlasnika ili u slučaju prijenosa na drugo mjesto. U slučaju oštećenja ili gubitka zatražite drugi primjerak.
Sljedeći simboli predstavljaju specifične oznake u ovoj knjižici:

INFORMACIJE:
Pomoću ovog simbola skreće se pažnje na važne informacije koje su potrebne da peć 
nesmetano radi. U slučaju da se ne prate upute označene ovim simbolom, može doći do 
nezadovoljstva radom kotla.

UPOZORENJE:
Ovaj simbol upozorenja označava mjesta u uputama koje treba pažljivo pročitati i 
razumjeti što je zadano, ako se zanemari simbol, mogu se prouzročiti ozbiljni problemi u 
radu kotla i osobi koja ga koristi.



Proizvođač izjavljuje da je kotao u skladu sa sljedećim normama za označavanje Europske direktive EZ:
• 2014/30 UE (propis EMCD) i sljedeće izmjene i dopune;
• 2014/35 UE (Direktiva o niskom naponu) i sljedeće izmjene i dopune;
• 2011/65 UE (RoHS 2 direktiva);
• Pravila građevinskih proizvoda (CPR-Uredba o građevinskim proizvodima) br. 305/2011 u vezi sa 
  svijetom građevine;
• Tijekom instaliranja jedinice poštujte lokalna, nacionalna i europska pravila;
• EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 60335-1; EN 60335-2-102; EN 62233, 
  EN 50581.

Proizvođač odbija svaku građansku ili kaznenu, izravnu ili neizravnu odgovornost zbog:
• Nedostatak održavanja;
• Nepoštivanje uputa sadržanih u priručniku;
• Uporaba u suprotnosti sa sigurnosnim smjernicama;
• Instalacija u suprotnosti s normama na snazi u zemlji;
• Instalacija od strane nekvalificiranog ili neobučenog osoblja;
• Izmjene i popravci koje nije odobrio proizvođač;
• Korištenje neoriginalnih zamjenskih dijelova;
• Izuzetni događaji.

 

NORME I IZJAVE O SUKLADNOSTI

Sigurnosne informacije
Molimo pažljivo pročitajte ovaj priručnik za upotrebu i održavanje prije postavljanja i pokretanja kotla!
Ako je potrebno pojašnjenje, kontaktirajte prodavača ili ovlašteni servis.
• Kotao na pelet smije raditi samo u životnim uvjetima. Ovaj kotao, upravljan elektroničkom pločom, 
  omogućuje potpuno automatsko i kontrolirano izgaranje; elektronika regulira fazu paljenja, 5 razina 
  snage i fazu gašenja, jamčeći siguran rad peći.
• Rešetka koja se koristi za izgaranje omogućuje da većina pepela koji nastane izgaranjem peleta 
  padne u odjeljak za sakupljanje.
Unatoč tome, svakodnevno provjeravajte rešetku s obzirom na to da nemaju svi peleti visoke 
standarde kvalitete (koristite samo kvalitetne pelete koje preporučuje proizvođač kotla).

Odgovornost
Isporukom ovog priručnika proizvođač odbija svu odgovornost, i građansku i kaznenu, za nesreće 
proizašle iz djelomičnog ili potpunog nepoštivanja ovdje navedenih uputa. Odbija svaku odgovornost 
koja proizlazi iz nepravilne upotrebe kotla, nepravilne upotrebe od strane korisnika, neovlaštenih 
preinaka i / ili popravaka, korištenja zamjenskih dijelova koji nisu originalni za ovaj model.

                   • Koristiti samo drvene pelete;
                   • Držite / čuvajte pelete na hladnom i suhom mjestu;
                   • Nikada ne sipajte pelete izravno na ognjište;
• Kotao smije koristiti samo kvalitetne pelete promjera 6 mm, A1 certificirane prema UNI EN 
  ISO 17225-2 propisima;
• Prije električnog spajanja kotla, kotao mora biti povezan s dimnjakom;
• Zaštitna rešetka smještena unutar spremnika peleta nikada se ne smije uklanjati;
• Prostorija u kojoj je postavljen kotao mora imati dovoljnu izmjenu zraka;
• Zabranjeno je raditi kotlom s otvorenim vratima ili slomljenim staklom;
• Ne koristite kotao kao spaljivač otpada; kotao treba koristiti samo za namijenjenu svrhu;
• Svaka druga uporaba smatra se nepropisnom i stoga opasnom. Ne stavljati u spremnik ništa 
  osim drvenih peleta;
• Kada kotao radi, površine, staklo, ručka i cijevi postaju vrlo vruće: tijekom rada ne dodirivati 
  ove dijelove bez odgovarajuće zaštite;
• Držati gorivo i ostale zapaljive materijale dalje od kotla.

Norme i izjave o sukladnosti
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PUNJENJE PELETA

Punjenje peleta, upute za sigurnu i učinkovitu upotrebu

Gorivo se puni iz gornjeg dijela kotla otvaranjem vrata. Sipati pelete u spremnik.
To je lakše ako se izvodi u dva koraka:
• Sipati polovicu sadržaja vrećice u spremnik i pričekati da se gorivo slegne na dno.
• Zatim sipati drugu polovicu;
• Nakon punjenja peleta, zatvoriti poklopac spremnika za gorivo;

Kotao je proizvod za grijanje, a vanjske površine posebno su vruće. Iz tog razloga preporučuje se 
poseban oprez pri radu:
• Ne dodirivati tijelo peći i razne dijelove, ne približavajte se vratima, jer mogu prouzročiti opekline;
• Ne dodirivati ispušne plinove;
• Ne obavljati nikakve vrste čišćenja;
• Ne bacati pepeo;
• Ne otvarajte ladicu za pepeo;
• Paziti da se djeca ne približavaju;

Nikada ne vaditi zaštitnu rešetku iz 
spremnika. Tijekom punjenja, ne 
dopustiti da vreća peleta dodiruje 
vruće površine.

UPUTE ZA SIGURNU I UČINKOVITU UPOTREBU

• Uređaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe smanjene tjelesne, senzorne ili mentalne 
  sposobnosti ili s nedostatkom iskustva ili znanja, pod uvjetom da su pod nadzorom odgovorne osobe 
  ili nakon što dobiju upute u vezi sa sigurnim korištenje uređaja i razumijevanje opasnosti koje su mu 
  svojstvene. Djeca se ne smiju igrati uređajem. Čišćenje i održavanje koje bi korisnik trebao izvoditi 
  djeca ne smiju obavljati bez nadzora;
• Ne koristiti kotao kao ljestve ili skelu;
• Ne stavljajte odjeću na sušenje na kotao. Sve vješalice za odjeću i slično moraju se držati na 
  odgovarajućoj udaljenosti od štednjaka - opasnost od požara
• Pažljivo objasniti da je kotao napravljen od materijala visokih temperaturama starijim osobama, 
  osobama s invaliditetom, a posebno z djeci, držeći ih dalje od kotla tijekom rada;
• Ne dodirivati kotao mokrim rukama: kotao ima električne komponente koje bi mogle proizvesti iskre 
  ako se njima rukuje nepravilno;
• Nikada ne otvarati staklena vrata kotla na pelete dok kotao radi; 
• Kotao mora biti spojena na električni sustav opremljen uzemljivačem u skladu s propisima 73/23 i 
  93/98 EEC;
• Sustav mora biti odgovarajuće električne snage koju zahtjeva kotao;
• Ne prati unutrašnjost kotla vodom; Voda može oštetiti električnu izolaciju, uzrokujući električni udar;
• Ne izlagati svoje tijelo vrućem zraku dulje vrijeme. Ne pregrijavati sobu u kojoj se nalazite i u kojoj je 
  instaliran kotao. To može poremetiti fizičke uvjete i uzrokovati zdravstvene probleme;
• Ne izlagati biljke ili životinje strujanju vrućeg zraka;
• Kotao na pelete nije element za kuhanje;
• Vanjske površine tijekom rada mogu se jako zagrijati. Ne dirajte ih, osim s odgovarajućom zaštitom;
• Utikač kabela za napajanje uređaja mora biti povezan samo nakon instalacije i montaže uređaja i 
  mora ostati dostupan nakon instalacije, ako jedinica nema dvopolni prekidač prikladan i dostupan;
• Ne postavljajte predmete, naočale, čaše, infuzore, sobne parfumere na kotao, oni mogu biti oštećeni 
  ili oštetiti kotao (u ovom slučaju garancija ne vrijedi);
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DALJINSKI UPRAVLJAČ

Daljinski upravljač, tehničke karakteristike 

Slika 1 Slika 2

Daljinski upravljač (slika 1) koristi se za podešavanje 
temperature vode te za paljenje i gašenje kotla.

Za paljenje kotla pritisnuti tipku   i kotao će  automatski 
započeti fazu paljenja. 
Pritisnuti tipke    +  i    -  za podešavanje temperature, i tipke     
   +  i    -  za podešavanje snage rada.
Za gašenje kotla pritisnuti i držati tipku     . 
Za zamjenu baterije od 3 volta, koja se nalazi na stražnoj 
strani daljinskog upravljača, povući sredinu poklopca i polugu 
poklopca te zamijeniti bateriju pazeći na polove (slika 2).

TEHNIČKE KARAKTERISTIKE
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Polaz

Povrat

Ulaz 
zraka

Izlaz
dimnjače

Izlaz dimnjače

Ø80¹ - Priključak za odvod dima Ø80
Ø50² - Priključak za dovod svježeg zraka za izgaranje Ø50 
3/4"³ - Polaz 3/4"
3/4"⁴ - Povrat 3/4"

- sve mjere su u mm
- slike i mjere su okvirne, tolerancija 
  može iznositi    10 mm+-



Tehničke karakteristike 

PARAMETERI

Unos topline kW 16,15

Nazivna snaga kW 15

Smanjena snaga kW 4

Nazivna snaga na strani vode kW 12,68

Smanjena snaga na strani vode kW 2,83

Emisija CO pri nazivnoj snazi (13% O�) 3mg/m 21,2

Emisija CO pri smanjenoj snazi (13% O�) 3mg/m 521,7

Iskoristivost na nazivnoj snazi % 92,93

Iskoristivost na smanjenoj snazi % 97,11

Potrošnja peleta (min-maks) kg/h 0,86 - 3,371

Grijana površina mc 340

Protok dimnih plinova (min-maks) g/s 3,1 - 9,4

Propuh (min-maks) Pa 4 - 10

Temperatura dimnih plinova (min-maks) °C 58,8 - 133,6

Količina vode u kotlu l 21

Najveći radni tlak bar 2,5

Volumen spremnika peleta kg 19

Promjer dimovodnog priključka ¹ mm 80

Promjer dovoda zraka ² mm 50

Polazni vod ³  / povratni vod ⁴ R 3/4

Nazivni napon V 230

Nazivna frekvencija Hz 50

Potrošnja pri nazivnom učinu W 450

Masa kg 130

Br. ispitnog izvješća K 15672015T1

Ambijentalna ocjena n.186

Energetski razred A++

Certifikat čistog zraka HZ0-P-009

IEE 130

Prašina pri 13% O  na nazivnoj snazi
2

3mg/m 11,5

Preporučuje se kontrola emisija nakon ugradnje.

MJERNE JEDINICE ZVS 16
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DOVOD ZRAKA

Dovod zraka, radno okruženje

Obavezno je spojiti fleksibilnu cijev na ulaz za 
zrak, staviti i zategnuti stezaljku.

Kod upotrebe uređaja moraju se poštovati svi 
lokalni i nacionalni zakoni i europski standardi.

RADNO OKRUŽENJE

Za pravilno funkcioniranje i dobru raspodjelu temperature, kotao treba postaviti na mjesto gdje može 
uvlačiti zrak potreban za izgaranje peleta (mora biti na raspolaganju oko 40 m³/h), kako je utvrđeno 
standardima za takve instalacije i u skladu s lokalnim nacionalnim standardima.
Volumen prostorije ne smije biti manji od 30 m³. Zrak mora ulaziti kroz trajne otvore na zidovima (u 
blizini kotla) koji izlaze na vanjsku stranu, s minimalnim poprečnim presjekom od 100 cm².
Ovi otvori moraju biti napravljeni na takav način da ih nije moguće na bilo koji način ometati. 
Alternativno, zrak se može uzimati iz susjednih prostorija koje trebaju prozračivanje, pod uvjetom da 
imaju vanjski ulaz za zrak i ne koriste se kao spavaće sobe ili kupaonice te pod uvjetom da ne postoji 
opasnost od požara kao što je na primjer u garažama, drvarnicama i spremištima, strogo se 
pridržavajući aktualnih pravila i standarda.

Nije dopušteno ugraditi kotao u spavaće sobe, kupaonice ili u sobu u kojoj je 
ugrađen drugi  uređaj za grijanje (kamin, štednjak itd.) koji nema vlastiti neovisni 
usis zraka. Smještanje kotla u sobu s eksplozivnom atmosferom je zabranjeno. 
Pod prostorije u koju treba ugraditi kotao mora biti dovoljno čvrst da podnese 
težinu kotla. Ako su zidovi zapaljivi, držati minimalnu udaljenost od 20 cm otraga 
(A), 40 cm sa strane (B) i 100 cm sprijeda.
Ako se u sobi nalaze predmeti koji su posebno osjetljivi, poput zavjesa, sofe i 
drugog namještaja, trebalo bi znatno povećati njihovu udaljenost kotla. Dvije 
bočne stijenke kotla moraju biti dostupne za održavanje ovlaštenim tehničarima.
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Spoj na vanjski dovod zraka
Važno je da u prostoriju u kojoj je ugrađen kotao mora ulaziti najmanje onoliko zraka koliko je potrebno 
za pravilno izgaranje goriva i za prozračivanje prostorije. To se može postići pomoću stalnih otvora na 
zidovima prostorije koja se mora prozračivati, a koji izlaze na vanjsku stranu, ili pomoću pojedinačnih 
ili kolektivnih ventilacijskih kanala.
U tu svrhu na vanjskom zidu u blizini kotla potrebno je napraviti rupu s minimalnim slobodnim 
presjekom od 100 cm2 (što odgovara okrugloj rupi promjera 10 cm ili četvrtastoj rupi 10x10 cm) 
zaštićenu rešetkom iznutra i izvana. Ulaz za zrak također mora: izravno komunicirati s prostorijom u 
kojoj je ugrađen kotao, biti zaštićen rešetkom, metalnom mrežicom ili odgovarajućim štitnikom, sve 
dok to ne smanjuje površinu ispod minimalne. Postaviti  tako da je otvor nemoguće blokirati.

40 cm
(B)

20 cm (A)

10
0 

cm

2
0
 c

m

Min.
2100 cm

Udaljenosti koje treba uzeti u obzir za ugradnju peći, kotlova, hidro i zračnih umetaka.

U slučaju ugradnje na drveni pod, postaviti 
zaštitnu površinu poda u skladu s važećim 
pravilima u zemlji.

Radno okruženje
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Radno okruženje

Spoj na dimovod
Dimovodna cijev mora imati unutarnje dimenzije ne veće od 20x20 cm ili promjera 20 cm. U slučaju 
većih dimenzija ili ako je dimovodna cijev u lošem stanju (na primjer pukotine, loša izolacija itd.), 
preporučljivo je u cijev dimovodne cijevi ugraditi cijev od nehrđajućeg čelika odgovarajućeg promjera 
cijelom duljinom, gore do vrha. Provjeriti prikladnim instrumentima je li propuh između 4 Pa i 10 Pa. 
Ova vrsta priključka osigurava odvođenje dima čak i u slučaju privremenog prekida napajanja. Na dnu 
dimovodne cijevi osigurajte revizijski poklopac kako bi se omogućile povremene provjere i čišćenje 
koje se moraju obavljati godišnje. Izvesti nepropusnu vezu s dimovodnom cijevi, koristeći cijevi i 
spojnice prema preporuci proizvođača. Potrebno je osigurati montažu vjetrootporne kape dimnjaka 
koja udovoljava važećim standardima.

Spoj na vanjski dimnjak s izoliranom dvostijenom cijevi
Jedina dopuštena vrsta cijevi je izolirani (dvostijeni) nehrđajući čelik, s unutarnje strane gladak, 
pričvršćen na zid. Ne smije se koristiti fleksibilna cijev od nehrđajućeg čelika. Na dnu dimovodne cijevi 
osigurati revizijski otvor kako biste omogućili povremene provjere i čišćenje koje se moraju obavljati 
godišnje. Izvedite nepropusnu vezu s dimovodnom cijevi, koristeći cijevi i spojnice prema preporuci 
proizvođača. Potrebno je osigurati montažu vjetrootporna kape dimnjaka koja udovoljava važećim 
standardima. Provjeriti prikladnim instrumentima postoji li propuh između 4 Pa i 10 Pa.

Spoj na dimovod
Za pravilno funkcioniranje, spojna cijev između kotla i dimnjaka ili dimovodnog kanala mora imati 
nagib ne manji od 3% u vodoravnom položaju, čija duljina ne smije biti veća od 2 metra, a okomita 
udaljenost između jednog T-priključka i drugog (promjena smjera) ne smije biti manja od 1,5 m. 
Provjerite prikladnim instrumentima je li propuh između 4 Pa i 10 Pa. Na dnu dimovodne cijevi 
osigurati revizijski poklopac kako bi se omogućile povremene provjere i čišćenje, što se mora provoditi 
svake godine. Izvesti nepropusnu vezu s dimovodnom cijevi, koristeći cijevi i spojnice prema 
preporuci proizvođača. Potrebno je osigurati montažu vjetrootporne kape dimnjaka koja udovoljava 
važećim standardima.

Dimnjak

Kapa dimnjaka

Revizijski 
poklopac

Slika 3: Spoj na dimnjak

Revizijski 
poklopac

Izolirani 
dimovod

Slika 4: Spoj na vanjsku 
d i m o v o d n u  i z o l i r a n u  i l i 
dvostijenu cijev
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Radno okruženje

Dimni plinovi
Izbjegavati kontakt s zapaljivim materijalima (primjer: drvene grede) i u svakom slučaju osigurajte 
njihovu izolaciju vatrostalnim materijalom. U slučaju prodora cijevi kroz krovove ili zidove preporučuje 
se upotreba posebnih kompleta za ukrštanje, a certifikati se mogu dobiti komercijalno. U slučaju 
požara u dimnjaku isključiti kotao, odspojiti kotao iz napajanja i nikad ne otvarati vrata. Zatim nazvati 
nadležne službe.

Kapa dimnjaka
Poklopac dimnjaka mora poštivati   sljedeće zahtjeve:
• Mora imati ekvivalentni promjer i unutarnji oblik dimovoda.
• Mora imati korisni promjer izlaza ne manji od dvostrukog promjera dimovoda.
• Kapa dimnjaka na krovu ili koja ostaje u kontaktu s vanjskom površinom (na primjer, u slučaju 
  otvorenih potkrovlja ili potkrovlja), mora biti prekrivena elementima od opeke ili crijepa i u svakom 
  slučaju mora biti dobro izolirana.
• Mora biti izrađen tako da spriječi kišu, snijeg i strana tijela da uđu u dimovodni kanal i tako da vjetar ni 
  iz kog smjera ili snage ne spriječava izlaz dimnih plinova (kapa dimnjaka otporan na vjetar).
• Poklopac dimnjaka mora biti postavljen tako da osigurava odgovarajuću disperziju i razrjeđivanje 
  produkata izgaranja, a u svakom slučaju mora biti izvan zone refluksa. Ova zona ima različite 
  dimenzije i oblike prema kutu nagiba krova, pa je potrebno usvojiti minimalne visine (slika ).3 i 4
• Kapa dimnjaka mora biti otporna na vjetar i mora biti iznad grebena.
• Eventualne konstrukcije ili druge prepreke koje su više od poklopca dimnjaka ne smiju biti preblizu 
  samoj kapi dimnjaka.
• Kotao se ne smije spojiti na zajednički dimnjak

 Slika 5. Pravilna postava dimnjaka

ISPRAVNO NEISPRAVNO

Udaljenost od predmeta
Također se preporučuje držanje peleta i svih zapaljivih materijala na prikladnoj udaljenosti od kotla.

40 cm

100 cm

20 cm

10 Tehničke upute CentroPelet ZVS 16



NAPOMENE

• Uređaj mora instalirati kvalificirani tehničar koji posjeduje tehničke i profesionalne zahtjeve prema 
  DM37/2008 koji, na vlastitu odgovornost, mora osigurati poštivanje pravila dobre tehnike.
• kotao mora biti povezan na sustav grijanja i / ili na mrežu za proizvodnju sanitarne tople vode, u skladu 
  s njezinim performansama i snagom
• potrebno je pridržavati se svih zakona i nacionalnih, regionalnih, pokrajinskih i općinskih zakona 
  države u kojoj je uređaj ugrađen
• provjeriti da pod nije zapaljiv: ako je potrebno koristiti prikladnu platformu
• u prostoriji u kojoj se generator mora instalirati za grijanje ne smije postojati ili biti ugrađen s napom ili 
  ventilacijskim kanalima kolektivnog tipa.
  Ako se ti uređaji nalaze u susjednim prostorijama koje komuniciraju s instalacijom, treba zabraniti  
  istovremenu upotrebu generatora topline, pri čemu postoji rizik da se u jednoj od dvije prostorije javi 
  podtlak u odnosu na drugu
• nije dopušteno ugraditi u spavaće sobe ili kupaonice
• za hidrauličke spojeve (vidi sljedeće poglavlje) preporučljivo je koristiti crijeva, gdje je to moguće

Da bi se postigli rezultati izvješća o ispitivanju, potrebno je učitati parametre performansi koje 
zadržavaju proizvođač i kvalificirani tehničar. Ovi će se parametri koristiti nakon što se potvrdi da je 
tijekom instalacije moguće reproducirati laboratorijske uvjete.

PRIKLJUČAK VODOVODNOG SUSTAVA

Spajanje kotla na vodovodni sustav mora izvoditi SAMO specijalizirano osoblje 
koje je sposobno pravilno izvršiti ugradnju, u skladu s važećim standardima u 
zemlji ugradnje. Proizvođač neće biti odgovoran za štetu na ljudima ili stvarima 
u slučaju neispravnog rada ako se ne pridržavate prethodnog upozorenja. U 
povratnom toku mora biti ugrađen termički ventil protiv kondenzacije. 
Obavezno je instalirati termički ventil na povratu sustava, postavljen na 60°C. 
Ventil nije standardna komponenta kotla i ne isporučuje se s kotlom.

Zatvoreni sustav
Ovaj je proizvod dizajniran i napravljen za rad u 
zatvorenim sustavima. Općenito, zatvoreni 
sustav ima prostor za širenje onoliko koliko mu 
dopušta ekspanzijska posuda. Uz zatvorenu 
ekspanzijsku posudu, po normi je obavezno 
ugraditi i sljedeće elemente:
• sigurnosni ventil
• termostatska kontrola cirkulacije
• zvukovi alarma uređaja
• indikator temperature
• indikator tlaka
• zvučni alarm
• automatsko podešavanje
• sigurnosni termostat s ručnim resetiranjem
• cirkulacijski sustav

POLAZ

POVRAT

Ventil za smanjenje tlaka (C) uvijek mora biti 
spojen na cijev polaza vode. Cijev mora podnijeti 
visoku temperaturu i tlak.

A1 = polaz 3/4“ M
A2 = povrat 3/4“ M
C = sigurnosni ventil 3/4“ M

A2

A1
C
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Upute za uporabu
Ako instalacija kotla ima interakciju s drugim, postojećim sustavom u kompletu s grijačem (plinski 
kotao, uljni kotao, itd.), obratiti se kvalificiranom osoblju koje može provjeriti sukladnost sustava, kako 
je predviđeno važećim zakonom.

Punjenje sistema
Preporučuje se isprati cijeli sustav prije spajanja na sistem grijanja radi uklanjanja nečistoća i 
zaostalih čestica prilikom spajanja i montiranja. Nakon ispiranja sustava radi zaštite od korozije i 
naslaga, preporučuje se upotreba inhibitora. U polaz/povrat sistema kod kotla uvijek ugraditi zaporne 
ventile kako bi se kotao mogao odvojiti od sustava ako je potrebno pomicanje ili kada je potrebno 
rutinsko i/ili posebno održavanje. Spojiti kotao crijevima tako da kotao nije previše strogo povezan sa 
sustavom i da je omogućeno malo kretanje.
Ispusnu cijev sigurnosnog ventila privremeno spojiti u kantu ili kanistar kako bi se, u slučaju previsokog 
tlaka, izbjeglo prskanje vode po prostoriji. 

SIGURNOSNI 
VENTIL

Nadopunjavanje se mora izvoditi polako kako bi  mjehurići zraka izašli kroz odzračne ventile koji su 
postavljeni u sustavu grijanja. U zatvorenim sustavima grijanja tlak hladnog sustava i tlak  
ekspanzijske posude moraju biti usklađeni.
• u otvorenim sustavima grijanja dopušten je izravan kontakt između tekućine koja cirkulira i zraka. 
  Tijekom sezone grijanja korisnik mora redovito provjeravati razinu vode u ekspanzijskoj posudi.
  Sadržaj vode u sustavu grijanja mora biti stabilan.
  Iskustva pokazuju da korisnik mora redovito provjeravati razinu vode svakih 14 dana kako bi održao  
  stabilan sadržaj vode.
  Postupak dopunjavanja mora se provesti u slučaju potrebe za više vode kada se kotao ohladi.
  Cilj ovih preventivnih mjera je spriječiti pojavu toplinskog naprezanja čeličnog tijela kotla.
• u sustavima s otvorenom ekspanzijskom posudom, tlak vode u kotlu, kada je sustav hladan, ne smije 
  biti niži od 0,3 bara;
• voda koja se koristi za punjenje sustava grijanja mora biti dekontaminirana i bez zraka.
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Ne smijete miješati vodu sustava grijanja s antifrizom ili antikorozivnim tvarima u 
pogrešnim koncentracijama. To bi moglo oštetiti brtve i izazvati pojavu buke 
tijekom rada. Proizvođač odbija svaku odgovornost za štetu nanesenu osobama, 
životinjama ili stvarima ako ovo upozorenje neće biti poštovano.

Nakon spajanja svih priključaka za vodu, nastaviti s tlačnom provjerom punjenjem kotla.

ZATVORENI 
VENTIL

OTVORITI 
VENTIL JEDNIM 

OKRETNOM

Odzračni lončić je obavezan i mora biti 
ugrađen u sustavu grijanja.

Ova se operacija mora izvoditi s oprezom sljedeći ove korake:
• otvoriti odzračne ventile radijatora, kotla i sustava;
• postepeno otvoriti slavinu za punjenje sustava provjeravajući rade li ventili automatskog odzračivanja 
  postavljeni na sustavu;
• zatvoriti ventile za odzračivanje radijatora čim zrak izađe;
• provjeriti na manometru postavljenom na sustavu da li tlak doseže 1 bar (to je potrebno samo za 
  sustave sa zatvorenom ekspanzijskom posudom); budući da će za sustave s otvorenom 
  automatskom posudom dopunjavanje biti automatsko;
• zatvorite slavinu za punjenje sustava, a zatim pustiti da zrak ponovno izađe kroz odzračni ventil 
  radijatora;

Tijekom rada sigurnosni ventil mora biti priključen i ne smije biti blokiran, kako bi 
kotao mogao ispuštati vodu u slučaju prekoračenja tlaka.

Karakteristike vode
Karakteristike vode koja se koristi za punjenje sustava vrlo su važne kako bi se spriječilo nakupljanje 
mineralnih soli i stvaranje naslaga duž cijevi, u kotlu i izmjenjivačima topline.
Stoga, potražite savjet svog vodoinstalatera vezano uz:
• Tvrdoću vode koja cirkulira u sustavu, kako bi se spriječili problemi naslaga i kamenca, posebno u 
  izmjenjivaču topline u spremniku potrošne tople vode;
• Ugradnja omekšivača vode.
• Punjenje sustava pročišćenom vodom (demineraliziranom).
Ako je sustav vrlo složen s velikom količinom vode ili ako koji zahtijeva često punjenje, preporučuje se 
ugradnja sustava za omekšavanje vode. Treba napomenuti da naslage drastično smanjuju 
performanse zbog svoje niske toplinske vodljivosti.
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Pelet su cilindri od komprimiranog drveta, proizvedeni od piljevine i ostataka prerade drva (iver i 
piljevina), koje obično proizvode pilane i tesari. Kapacitet vezivanja lignina koji se nalazi u drvu 
omogućuje dobivanje kompaktnog proizvoda bez dodavanja aditiva i stranih kemikalija u drvo, pa se 
stoga dobiva prirodno gorivo visoke ogrjevne moći.
Korištenje peleta kojima je istekao rok upotrebe ili bilo kojeg drugog neprikladnog materijala može 
oštetiti dijelove kotla i narušiti pravilan rad: to može dovesti do nepriznavanja jamstva i odricanja  
odgovornosti proizvođača.

Proizvođač preporučuje pelete promjera 6 mm, duljine 30 mm i najviše 6% vlage, s A1 certifikatom 
prema UNI EN ISO 17225-2 standardu. Držati pelete podalje od izvora topline, ali ne u vlažnom 
okruženju ili u eksplozivnoj atmosferi.

KONFIGURACIJA HIDRAULIČKOG SISTEMA KOTLA

Ovlašteni serviser
Prije paljenja kotla potrebno je konfigurirati hidrauličku shemu na kojoj će kotao raditi. Kotao je 
postavljen za primanje čistog kontakta vanjskog termostata (otvoren/zatvoren, termostat ne smije 
stvarati otpor. Ako termostat prenosi napon na ploču što uzrokuje kvarove, jamstvo se poništava), dva 
osjetnika temperature i ventil s motornim pogonom. Sve ove komponente mogu se povezati preko 
priključne ploče na stražnjoj strani kotla.
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Električna shema upravljačke jedinice

Nema sobnog ventilatora 
kod ovog kotla.
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U posebnim slučajevima kotao će raditi na sljedeće načine:
Ako preko vanjskog termostata pločica dobije napon, to će uzrokovati oštećenje pločice koje ne ulazi u 
garanciju.
Za konfiguriranje vanjskoga termostata maknuti "briku" na glavoj pločici te na to mjesto spojiti 
termostat - za spajanje kontaktirati ovlaštenoga servisera.

Pritisnite tipku SET, te nakon toga tipku        za dolazak u izbornik 9. Ponovo pritisnite tipku SET. 

Unesite pin te ponovo pritisnite tipku SET. Pritisnite tipku       za dolazak do izbornika 9-5. Na displeju 

će se prikazati različiti režimi rada. Odaberite željeni režim pomoći tipki       i       .

Kako odabrati režim rada:

 

Kako uključiti ili isključiti pojedini režim rada:

Pritisnite tipku SET. Sa tipkom        dođite do izbornika 5 te potvrdite sa tipkom SET. Koristite tipku        
za uključiti ili isključiti pojedini režim rada kotla.
Pritisnite tipku ON / OFF       za izlaz iz izbornika.
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Pogledajmo rad kotla prema odabranoj hidrauličkoj shemi i režimu rada.

3

1

2

Shema 00.

Kotao je spojen direktno na krug radijatorskoga grijanja.
Kotao može raditi prema temperaturi kotla ili prema signalu vanjskog sobnog termostata (ovisno o odabiru režima rada).

1 - kotao CentroPelet ZVS
2 - radijatorski krug grijanja
3 - vanjski sobni termostat (obavezno kontaktni, a ne naponski)

HV

1

2
3

5

4

6

 M

Shema 01.

Kotao je spojen direktno na krug grijanja i na krug za zagrijavanje bojlera sanitarne vode preko termostata u bojleru.
Prebacivanje s kruga sanitarne vode na krug grijanja i obrnuto se vrši s kotlovskom regulacijom preko troputnog ventila s 
motornim pogonom.
Kotao može raditi prema temperaturi kotla ili prema signalu vanjskog sobnog termostata (ovisno o odabiru režima rada).

1 - kotao CentroPelet ZVS
2 - troputni miješajući ventil s 
     motornim pogonom
3 - bojler sanitarne vode
4 - termostat bojlera 
     sanitarne vode
5 - radijatorski krug grijanja
6 - vanjski sobni termostat 
     (obavezno kontaktni, a ne 
     naponski)
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Kotao je spojen na akumulacijski spremnik topline.
Kotao se pali i gasi prema kontaktima koji regulaciji kotla šalju gornji i donji termostat akumulacijskoga spremnika.

1 - kotao CentroPelet ZVS
2 - ventil zaštite povratnog voda
3 - akumulacijski spremnik
4 - termostat akumulacijskoga 
     spremnika gore
5 - termostat akumulacijskoga 
     spremnika dolje
6 - zatvorena ekspanzijska 
     posuda volumena min. 10% 
     od ukupnoga volumena 
     sistema
7 - odzračni lončić

Shema 02.

1

34

5

26

7

Shema 03.
Kotao je spojen direktno na krug grijanja i na krug za zagrijavanje bojlera sanitarne vode preko osjetnika bojlera.
Prebacivanje s kruga sanitarne vode na krug grijanja i obrnuto se vrši s kotlovskom regulacijom preko troputnog ventila s 
motornim pogonom.
Kotao može raditi prema temperaturi kotla ili prema signalu vanjskog sobnog termostata (ovisno o odabiru režima rada).

1 - kotao CentroPelet ZVS
2 - troputni miješajući ventil  
     s motornim pogonom
3 - bojler sanitarne vode
4 - osjetnik tem. bojlera 
     sanitarne vode
5 - radijatorski krug grijanja
6 - vanjski sobni termostat 
     (obavezno kontaktni, a ne 
     naponski)

HV

1

2
3

5

4

6

 M
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Kotao je spojen na akumulacijski spremnik topline.
Kotao se pali i gasi prema podešenoj gornjoj i donjoj temperaturi akumulacijskoga spremnika.

1 - kotao CentroPelet ZVS
2 - ventil zaštite povratnog voda
3 - akumulacijski spremnik
4 - osjetnik akumulacijskoga 
     spremnika gore
5 - osjetnik akumulacijskoga 
     spremnika dolje
6 - zatvorena ekspanzijska 
     posuda min.volumena 10% 
     od ukupnoga volumena 
     sistema
7 - odzračni lončić

Shema 04.

1

34

5

26

7

Kotao je spojen na akumulacijski spremnik i na bojler sanitarne vode.
Prebacivanje s kruga akumulacijskog spremnika na krug sanitarne vode i obrnuto se vrši s kotlovskom regulacijom preko 
troputnog ventila s motornim pogonom.
Kotao radi prema namještenim temperaturama u akumulacijskom spremniku i spremniku sanitarne vode.

1 - kotao CentroPelet ZVS
2 - troputni miješajući ventil
     s motornim pogonom
3 - bojler sanitarne vode
4 - osjetnik tem. bojlera 
     sanitarne vode
5 - akumulacijski spremnik

Shema 05.

HV

 M1

2

34

5

7

8

6

6 - ventil zaštite povratnog 
     voda
7 - odzračni lončić
8 - zatvorena ekspanzijska 
     posuda min.volumena 
     10% od ukupnoga 
     volumena sistema

9 - osjetnik akumulacijskog 
     spremnika

9
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Paljenje kotla
Pritisnite i držite tipku      sve dok se kotao ne upali.

Zabranjeno je ostavljanje bilo kakvih stvari 
na kotlu (ambalaža, stolnjaci, ukrasi itd.)

Kontrolna ploča 

Tipka      se koristi za uključivanje (ON) i isključivanje
(OFF) peći, te za izlaz iz izbornika programa.

 

Tipke          i          koriste se za podešavanje temperature,
prikaz i programiranje unaprijed postavljenog rada

 

Tipke         i         koriste se za podešavanje snage kotla

Tipke       i        koristi se za podešavanje temperature te
za namještanje programa rada

 

Ekran se koristi za prikazivanje različitih poruka.

LED lampica svijetli u slučaju kada je
parametar UT01 uključen tj. kada je
postavljen dnevni ili tjedni program
rada kotla.

Potrebno je koristiti suhe drvene 
pelete, promjera do 6 mm.

Preliminarne provjere = provjere prije 
uključivanja kotla

“SET”

LED lampica svijetli svaki put kada
transporter peleta radi.

LED lampica svijetli kada je 
temperatura jednaka zadanoj 
temperaturi u izborniku "SET Water".

LED lampica svijetli kada se nalazite 
u izborniku za izbor temperature ili u 
nekom od servisnih izbornika.

LED lampica svijetli kada je 
cirkulacijska pumpa uključena.

1

2

3

4

5

6

   

Faza OFF

LED SIMBOL OPIS

LED lampica svijetli kada regulacija
signalizira promjenu u temperaturi ili 
kod namještanje snage s daljinskim
upravljačem.

Kotao je ugašen.

Faza ON

Kotao je u fazi paljenja.
El. grijač i ventilator dima su 
uključeni.

U ovoj fazi paljenja kamin ubacuje 
pelet u rešetku.
El. grijač, ventilator dima i motor puža
su uključeni.

Faza početno punjenje peleta

U ovoj fazi paljenja kamin ubacuje 
pelet u rešetku.
Ventilator dima i motor puža
su uključeni.

Faza pojava plamena

Kamin radi u ovome slučaju na snazi
3. Mjerena temperatura sobe je 22.
U normalnom radu ventilator dima, 
motor puža su uključeni.

Faza rada

U ovoj fazi kamin čisti rešetku.
Ventilator dima radi maksimalnom
brzinom, a doziranje peleta je na 
minimumu.

Faza čišćenja rešetke

Kontrolna ploča

KONTROLNA PLOČA

Kako napuniti spremnik peletima
Spremnik možete napuniti peletima kroz otvor na gornjem 
dijelu kompaktnog kotla.
Pratite ove upute za punjenje spremnika peletima
- Otvorite poklopac na gornjem dijelu kotla.
- Napunite željenu količinu peleta (napunite dovoljnu 
  količinu peleta da bi kotao mogao pravilno 
  funkcionirati)
- Zatvorite poklopac.

Prije paljenja kompaktnog kotla provjerite da je spremnik 
peleta pun, da je ložište čisto, da su staklena vrata 
zatvorena, da je  kotao uključen u struju te da je prekidač 
na stražnjem dijelu kotla postavljen na "ON".
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U slučaju smetnji u radu sistem upozorava korisnika o tipu greške koja se pojavila. Tablica prikazuje 
alarme i njihova moguća rješenja.

ZASLON VRSTA GREŠKE MOGUĆE RJEŠENJE

ALAR 1 BLACK OUT

ALAR 2
PROBE

EXHAUST

ALAR 3
HOT

EXHAUST

ALAR 4
FAN 

FAILURE

ALAR 5
NO

LIGHTIN
Nema pojave plamena.

ALAR 6
NO

PELLET

ALAR 7
SAFETY

THERMAL

ALAR 8
FAILURE

DEPRESS

ALAR B

ERROR

TRIAC

COCLEA

ALAR C
PROBE

WATER

ALAR D
HOT

WATER

PRESS

WATER

SERV

Nema električne energije.
Povratkom električne energije kotao započinje proces 
hlađenja. Nakon hlađenja ide u ponovnu potpalu te u 
normalan rad.

Neispravan osjetnik dima ili 
nepovezan osjetnik s automatikom.

Pozvati ovlaštenoga servisera.

Previsoka temperatura dima.
Ugasiti kotao, dopustiti da se ohladi i provesti 
uobičajeno čišćenje. Ako se problem ne otkloni, 
kontaktirati ovlašteni servis.

Blokirani ili neispravni ventilator dima. Pozvati ovlaštenoga servisera.

Provjeriti razinu peleta u spremniku.
Pokušati ponovnu potpalu.

Nestanak plamena u toku rada. Provjeriti razinu peleta u spremniku.

Temperatura vode je veća od 90 
stupnjeva. Blokirana cirkulacijska 
pumpa. Nema dovoljno vode u sistemu.

Provjeriti napon električne energije na pumpi. Provjeriti 
da pumpa nije blokirana.

Neispravan (ometani) protok dima.
Očistiti dimovodne cijevi, dimnjak i provjeriti 
zapraljanost lopatica na ventilatoru dima.

Puž dobavlja previše peleta. Pozvati ovlaštenoga servisera.

Pozvati ovlaštenoga servisera.Greška osjetnika temperature vode.

Temperature vode je previsoka.
Dopustiti da se kotao ohladi. Ako se problem ne 
otkloni, kontaktirati ovlašteni servis radi provjere 
hidrauličkog sustava.

ALAR E Tlak u sustavu je previsok. Dopustiti da se kotao ohladi. Ako se problem ne 
otkloni, kontaktirati ovlašteni servis.

Kotao je radio 1300 sati, potrebno je
redovno održavanje i čišćenje.

Pozvati ovlaštenoga servisera.

Redovite provjere radi korisnik. U slučaju da se ne uspije otkloniti kvar zvati ovlaštenoga servisera.
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POSTAVKE SATA I UKLOPNIH VREMENA

Izbornik 02 postavke sata
Za pristup postavkama sata pritisnite tipku 3 ˝SET˝, tipkom 5 prolazite kroz izbornik do MENI 02 SET 
CLOCK te tipkama 1 i 2 odaberite trenutni dan. Pritisnite tipku 3 ̋ SET˝ za potvrdu. Koristite tipke 1 i 2 za 
postavku sata te tipkom 3 prelazite na minute koje podesite tipkama 1 i 2. Ponovnim pritiskom na tipku 
3 ˝SET˝ moguće je pristupiti različitim izbornicima za postavke datuma, dana, mjeseca i godine. Za 
postavke koristite tipke 1, 2 i 3 kao što je gore opisano. Tablica ispod opisuje strukture izbornika 
fokusirane na mogućnost izbora koja je dana korisniku.

Level 1 Level 2 Level 3 Level 4 Vrijednost

02 - SET CLOCK

01 - dan Dan u tjednu

02 - sat Sat

03 - minuta Minuta

04 - dan Dan u mjesecu

05 - mjesec Mjesec

06 - godina Godina

06

MENU 02
      

CLOCK

Postavke trenutnog datuma i vremena. Uređaj dolazi 
opremljen s litium baterijom koja mu omogućava 
autonomni rad sata od 3 do 5 godina.MENU

Meni 03 uklopna vremena:
Pritisnite tipku 3 ̋ SET˝ te tipkom 5 dođite do željenoga izbornika i potvrdite ga  tipkom 3 ̋ SET˝.
Uđite u izbornik M-3-1 te tipkama 1 i 2 odaberite želite li uključiti ili isključiti termostat što Vam 
omogućuje ulazak u izbornik namještanja uklopnih vremena kotla. Kada je termostat uključen ili 
isključen pritisnite tipku 4 ˝OFF˝ te nastavite prolaziti kroz podizbornik tipkom 5. Odaberite za koji 
podizbornik želite uključiti uklopna vremena dnevni, tjedni ili mjesečni program.
Za postavljanje uklopnih vremena ponovite gore navedene postupke:
 - pristupite podizborniku koristeći tipku 3 ̋ SET˝
 - prilagodite datum, vrijeme i aktivacijski status termostata (on/off) tipkama 1 i 2
 - potvrdite odabir s pritiskom na tipku 3 ̋ SET˝
 - izađite iz izbornika/podizbornik s tipkom 4 ̋ OFF˝
Tablica ispod opisuje strukture izbornika s fokusom na mogućnost izbora koja je dana korisniku.

Level 1 Level 2 Level 3 Level 4 Vrijednost

03 - SET CRONO

01 - uklj. ukl. vrem.

01 - uklj. ukl. vrem. On/off

02 - dnevni program

01 - ukl. vrem. dan On/off

02 - start 1 Sati

03 - stop 1 Sati

04 - start 2 Sati

05 - stop 2 Sati

ulazni izbornik broj izbornika

vrijednost parametra
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Level 1 Level 2 Level 3 Level 4 Vrijednost

03 - podeš. ukl. vrem.

01 - on/off ukl. vrem.

01 - on/off ukl. vremena On/off

02 - dnevni program

01 - uklopna vrem. dan On/off

02 - start dan 1 Sati

03 - stop dan 1 Sati

04 - start dan 2 Sati

05 - stop dan 2 Sati

03 - tjedni program

01 - uklopna vrem. tjedan On/off

02 - start program 1 Sati

03 - stop program 1 Sati

04 - ponedjeljak program 1 On/off

05 - utorak program 1 On/off

On/off

07 - četvrtak program 1 On/off

08 - petak program 1 On/off

09 - subota program 1 On/off

10 - nedjelja program 1 On/off

11 - start program 2 Sati

12 - stop program 2 Sati

13 - ponedjeljak program 2 On/off

14 - utorak progr. 2 On/off

On/off

16 - četvrtak program 2 On/off

17 - petak program 2 On/off

18 - subota program 2 On/off

19 - nedjelja program 2 On/off

20 - start program 3 Sati

21 - stop program 3 Sati

22 - ponedjeljak program 3 On/off

23 - utorak program 3 On/off

On/off

25 - četvrtak program 3 On/off

26 - petak program 3 On/off

27 - subota program 3 On/off

28 - nedjelja program 3 On/off

29 - start program 4 Sati

30 - stop program 4 Sati

31 - ponedjeljak program 4 On/off

32 - utorak program 4 On/off

On/off

34 - četvrtak program 4 On/off

06 - srijeda program 1

15 - srijeda program 2

24 - srijeda program 3

33 - srijeda program 4
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35 - petak program 4 On/off

36 - subota program 4 On/off

37 - nedjelja program 4 On/off

04 - vikend program

01 - uklopna vrem. vikend

02 - start 1

03 - stop 1

04 - start 2

05 - stop 2

Izbornik 03 uklopna vremena:
Podmeni 03 - 01 aktivacija uklopnih vremena

Ovaj podmeni omogućava aktivaciju ili deaktivaciju svih 
funkcija uključivanja i isključivanja kotla.

OFF

M-3-1-01
 

THERMOS

ENABLE

vrijednost parametra

broj izbornikaulazni izbornik

08 : 15

M-3-2-02

DAY

START 1

Podizbornik 03 - 02 dnevni program

Ovaj podizbornik omogućava aktivaciju, deaktivaciju 
te podešavanje svih funkcija dnevnog uključivanja i 
isključivanja kotla.

broj izbornikaulazni izbornik

vrijednost parametra

Odabir Značenje Moguće namještanje

START 1 Vrijeme paljenja Vrijeme - OFF

STOP 1 Vrijeme gašenja Vrijeme - OFF

START 2 Vrijeme paljenja Vrijeme - OFF

STOP 2 Vrijeme gašenja Vrijeme - OFF

Moguće je namjestiti dva paljenja i dva gašenja u 
jednom danu prema datoj tablici gdje OFF u tablici 
označava da je uklopno vrijeme isključeno.

05 : 40

M-3-3-02

PROG-1

broj izbornikaulazni izbornik

vrijednost parametra

START

Podizbornik 03 - 03 tjedni program

Ovaj podizbornik omogućava aktivaciju, deaktivaciju 
te podešavanje svih funkcija tjednog uključivanja i 
isključivanja kotla.

Tjedni program ima 4 neovisna programa po kojima je moguće podesiti paljenje i gašenje kotla.
Tjedni program može biti aktiviran i deaktiviran.
Prelaskom s podešavanja vremena na OFF taj program postaje neaktivan.

Pažljivo planirajte i programirajte pojedina vremena uključivanja i isključivanja u 
svrhu izbjegavanja preklapanja vremena paljenja i gašenja u pojedinom programu.
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08 : 30

M-3-4-03

WEEK-END

PROGRAM 1

Br. izbornika Odabir Značenje

02-03-02 Start program 1 Paljenje Vrijeme - OFF

02-03-03 Stop program 1 Gašenje Vrijeme - OFF

02-03-04 Ponedjeljak program 1

R
e

fe
re

n
tn

i d
a

n

On/off

02-03-05 Utorak program 1 On/off

02-03-06 Srijeda program 1 On/off

02-03-07 Četvrtak program 1 On/off

02-03-08 Petak program 1 On/off

02-03-09 Subota program 1 On/off

02-03-10 Nedjelja program 1 On/off

PROGRAM 2

Br. izbornika Odabir Značenje

03-03-11 Start program 2 Paljenje Vrijeme - OFF

03-03-12 Stop program 2 Gašenje Vrijeme - OFF

03-03-13 Ponedjeljak program 2

R
e

fe
re

n
tn

i d
a

n

On/off

03-03-14 Utorak program 2 On/off

03-03-15 Srijeda program 2 On/off

03-03-16 Četvrtak program 2 On/off

03-03-17 Petak program 2 On/off

03-03-18 Subota program 2 On/off

03-03-19 Nedjelja program 2 On/off

PROGRAM 3

Br. izbornika Odabir Značenje

03-03-20 Start program 3 Paljenje Vrijeme - OFF

03-03-21 Stop program 3 Gašenje Vrijeme - OFF

03-03-22 Ponedjeljak program 3

R
e
fe

re
n
tn

i d
a
n

On/off

03-03-23 Utorak program 3 On/off

03-03-24 Srijeda program 3 On/off

03-03-25 Četvrtak program 3 On/off

03-03-26 Petak program 3 On/off

03-03-27 Subota program 3 On/off

03-03-28 Nedjelja program 3 On/off

PROGRAM 4

Br. izbornika Odabir Značenje

03-03-29 Start program 4 Paljenje Vrijeme - OFF

03-03-30 Stop program 4 Gašenje Vrijeme - OFF

03-03-31 Ponedjeljak program 4

R
e
fe

re
n
tn

i d
a
n

On/off

03-03-32 Utorak program 4 On/off

03-03-33 Srijeda program 4 On/off

03-03-34 Četvrtak program 4 On/off

03-03-35 Petak program 4 On/off

03-03-36 Subota program 4 On/off

03-03-37 Nedjelja program 4 On/off

Podizbornik 03 - 04 vikend meni: 

Ovaj podizbornik omogućava aktivaciju, deaktivaciju 
te podešavanje svih funkcija vikend uključivanja i  
isključivanja kotla. (subota i nedelja).

Napomene: 
- u cilju izbjegavanja neželjenog paljenja i gašenja kotla, aktivirajte samo željeni program s podešenim tajmerom prema 
  Vašim željama. 
- ako želite koristiti tjedni program obavezno deaktivirajte dnevni.
- ako želite koristiti tjedni program uvijek ostavljajte deaktivirani vikend program.
- aktivirajte vikend program nakon što ste deaktivirali tjedni program.

Izbornik 04 odabir jezika: 

Pritisnite tipku SET za ulazak u izbornik te 5 puta tipku        za dolazak do MENU 04 SELECT LANGUAGE.
Zatim pritisnite tipku SET za ulazak u izbornik. Koristite tipke 1        i 2        za odabir jezika.

Namještanje Namještanje

Namještanje Namještanje

STOP 1

vrijednost parametra

broj izbornikaulazni izbornik
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KVAR ELEKTRIČNIH ELEMENATA

Nema plamena
U slučaju da se u fazi potpale u predviđenom vremenu plamen ne pojavi ili temperatura dima nije 
dovoljno visoka, peć će se isključiti, a na ekranu će se ispisati "              ". Pritisnite tipku 
"ON/OFF" da biste isključili alarm. Pričekajte da završi faza hlađenja, očistite rešetku ložišta te 
pokušajte ponovno.

Isključivanje kotla tijekom rada
Kotao se odjednom isključio tijekom rada (npr. zbog nestanka peleta u spremniku ili zbog kvara na 
motoru za dobavu peleta). Kotao će nastaviti raditi tako dugo dok u ložištu ima peleta. Na zaslonu 
će se prikazati tekst "                     ".
Pritisnite tipku "ON/OFF" da biste isključili alarm.
Pričekajte da završi faza hlađenja, očistite ložište te pokušajte ponovno.

Ova upozorenja na ekranu podsjećaju vas da očistite rešetku ložišta te je pravilno stavite u 
kotao prije ponovnog uključivanja.

Nema napajanja
U slučaju da kotao ostane bez napajanja duže od minute, moguća je pojava dima u prostoriji. 
Pojava dima ne predstavlja nikakvu opasnost.
Kada se napajanje vrati, na zaslonu će se prikazati tekst "                   ". Nakon faze hlađenja, 
kotao će se ponovno automatski pokrenuti prema prethodnim postavkama.

Ne pokušavajte pokrenuti kotao prije nego prođe potrebno vrijeme jer može doći do 
blokade. Ako se to dogodi, postavite prekidač na stražnjem dijelu kotla na “OFF“ te 
nakon 1 minute postavite natrag na “ON“. Pričekajte 10 minuta prije ponovnog 
pokretanja kotla.

Utičnica kojom je povezan kotao treba imati uzemljenje prema važećim propisima. 
Proizvođač nije odgovoran za štete na osobama ili stvarima ukoliko se ne poštuju 
propisi.

Ručno resetiranje sigurnosnih termostata:

Intervencija u slučaju opasnosti

U slučaju požara isključite napajanje, upotrijebite aparat za 
gašenje požara te, ako je potrebno, nazovite vatrogasce, a 
zatim kontaktirajte ovlaštenu kvalificiranu tehničku pomoć.

RESTART
(VODA)

RUČNI
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SIGURNOSNI ELEMENTI

 .

Sigurnosni presostat: 
Mjeri tlak u dimnom kanalu. 
U slučaju da je odvod dima 
blokiran ili je prisutan jak 
vjetar, sigurnosni termostat 
će blokirati dovod peleta. U 
vrijeme rada presostata 
prikazat će se 

Motor dobave peleta:
Ako se motor zaustavi, 
kotao nastavlja raditi sve 
dok se plamen ne ugasi 
zbog nedostatka goriva i 
d o k  s e  n e  o h l a d i  n a 
minimalnu razinu.

Osjetnik temperature 
dimnih plinova:
Osjetnik mjeri temperaturu 
dima te gasi kotao ako 
temperatura dimnih plinova 
padne ispod ili naraste iznad 
zadane vrijednosti.

Električni osigurači:
Osigurači štite kotao od 
problema s napajanjem 
(npr. udar munje). Nalaze se 
na upravljačkoj ploči u 
stražnjem dijelu kotla u 
blizini kabla za napajanje.

RESTART
(VODA)

RUČNI

 . 

Sigurnosni termostat 
t e m p e r a t u r e  v o d e  s 
ručnim resetiranjem: 
Ako temperatura vode 
pr i jeđe zadanu raz inu 
sigurnosti od 100°C, odmah 
zaus tav l ja  rad  ko t la  i 
prikazuje se                    
Za ponovno pokretanje 
morate resetirati ručno.

Osjetnik temperature 
vode: 
Ako se temperatura vode 
p r i b l i ž i  g r a n i č n o j 
t e m p e r a t u r i  ( 1 0 0 ° C ) , 
osjetnik mora prekinuti 
dovod peleta.

Automatski odzračnik: 
Ovaj ventil uklanja zrak 
unutar  kot la i  sustava 
grijanja.

Sigurnosni ventil: 
Ventil štiti kotao i sustav od 
p rekom je rnog  t l aka  u 
sustavu.
Ako tlak u kotlu ili sustavu 
poraste iznad 2,5 bara, 
ventil se otvara i ispušta 
vodu iz sustava.

Funkcija protiv smrzavanja: ako sonda u kotlu detektira temperaturu vode nižu od 5 ° C, cirkulacijska 
pumpa se automatski aktivira kako se sustav ne bi smrznuo.
Funkcija protiv blokade pumpe: ako se pumpa ne koristi dulje vrijeme, periodično se aktivira na 10 
sekundi kako bi se spriječilo da se blokira.

Zabranjeno je raditi preinake na sigurnosnim elementima. Tek nakon uklanjanja 
uzroka koji je doveo do intervencije sigurnosnog sustava, moguće je ponovno upaliti 
peć i tako resetirati automatski rad osjetnika. Da biste razumjeli koja se anomalija 
dogodila, pogledajte ovaj priručnik u odlomku koji se odnosi na alarme koji 
objašnjava što učiniti na temelju poruke alarma na zaslonu kotla.
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ODRŽAVANJE I ČIŠĆENJE

  
  

Sva čišćenja svih dijelova moraju se provoditi s kotlom potpuno hladnim i 
odspojenim od električne mreže kako bi se izbjegle opekline i toplotni udar. Kotao 
ne treba puno održavanja ako se koristi s peletom certificirane kvalitete. Potreba 
za održavanjem varira ovisno o uvjetima korištenja (opetovano uključivanje i 
isključivanje) i ovisno o potrebama grijanja. Preporučuje se povremeno praćenje 
kotla kako bi se provjerilo njegovo stanje.

Dio Svaki dan
Svaka 2-3 

dana

Svaki 

tjedan

Svakih 15 

dana

Svakih 30 

dana

Svakih 60-

90 dana

Jednom 

godišnje

Ložište/rešetka

Čišćenje ladice pepeljare 
usisavačem

Čišćenje pepeljare

Čišćenje vrata i stakla

Izmjenjivači (turbolatori)

Plamenik

Čišćenje unutrašnjosti izmjenjivača /
ventilatora dimnih plinova

Čišćenje cjelokupnog izmjenjivača

Čišćenje "T" komada dimovoda

Dimovod

Brtva vratiju kutije pepela

Unutarnji dijelovi

Dimnjača

Cirkulacijska pumpa

Pločasti izmjenjivač topline

Hidrauličke komponente

Elektromehaničke komponente

s
s

s
s

s
s
s
s
s
s
s

Čišćenje koje obavlja korisnik sČišćenje koje obavlja ovlašteni servis 

Svakodnevna provjera 

Za korisnika

Kotao zahtijeva jednostavno i temeljito čišćenje 
kako bi se osigurao učinkoviti i nesmetan rad. 
Tijekom čišćenja unutrašnjosti kotla, kako biste 
spriječili izlazak pepela, možete pokrenuti 
ispušni sustav ventilatora. Da biste omogućili ovu 
značajku, morate pritisnuti tipku        , a zatim     . 
Na zaslonu se prikazuju ‘‘           ’’ (čišćenje 
kotla). Da biste zaustavili ventilator, jednostavno 
pritisnite i držite tipku   ili pričekajte završetak 
ciklusa čišćenja (255 sekundi). Očistite rešetku  
od pepela i svih nakupina koje bi mogle ometati 
prolaz zraka odgovarajućim alatom. U slučaju 
nestanka peleta moguća je pojava neizgorenih 
peleta u spremniku pepela. Uvijek očistite 
ostatke s rešetke prije svakog starta.

Zapamtite da samo rešetka koja je ispravno 
smještena i čista može osigurati paljenje i 
optimalan rad vašeg kotla. Pri postavljanju 
provjerite da li su krajevi rešetke kvalitetno sjeli 
na svoje mjesto te da rupa s cijevi odgovara rupi 
na rešetci.
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N e r e d o v i t o  č i š ć e n j e  m o ž e 
prouzrokovati grešku kod paljenja 
ili oštetiti kotao i okoliš (moguće 
povećane emisije čađe i produkata 
izgaranja). Ne vraćajte neizgorene 
pelete, zaostale u rešetci prilikom 
greške kod paljenja, natrag u 
spremnik peleta.

U kontaktnoj zoni između rubova rešetke i 
potporne površine u ložištu vrata ne smije biti 
zaostalih produkata izgaranja.

Nakon uklanjanja i čišćenja ložišta, važno ga je 
postaviti ispravan položaj. Kako bi se to 
olakšalo, ložište ima zub koji mora savršeno 
odgovarati u utor nosača ložišta. Samo na taj 
način ložište je pravilno postavljeno i neće biti 
problema s paljenjem ili izgaranjem.

Smještaj ložišta

Jednako je važno pravilno postaviti usmjerivač 
plamena ložišta. Obavezno mora biti postavljen 
kako je prikazano na slici desno. Drugačije 
pozicioniranje moglo bi spriječiti pad peleta u 
ložište.
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1 2

3 4

Uklanjanje i čišćenje plamenice (s isključenim štednjakom)

Svaki je tjedan potrebno ukloniti plamenicu, postavljenu u gornji dio komore za izgaranje, kako bi se 
uklonio pepeo i ostali neizgoreni elementi kako bi se zajamčila učinkovitost kotla. Za uklanjanje 
plamenice potrebno ju je gurnuti prema gore (2). A zatim ju zakrenite prema stražnjem dijelu komore 
izgaranja, oslobađajući je od potpore (3). Zatim je potpuno izvadite iz komore izgaranja peći (4). Sad 
kad je plamenica potpuno uklonjena, očistite cijeli gornji dio komore izgaranja i sav pepeo koji će pasti.
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Provjeriti svaka 2/3 dana

Čišćenje izmjenjivača - ugašen kotao
Čađa djeluje kao izolacija i što su deblja, to je manje topline koja se prenosi na vodu i na strukturu 
općenito. Stoga je vrlo važno izvršiti čišćenje snopa cijevi i izmjenjivač kako bi se spriječilo zaprljanje 
istih te spriječilo začepljenje i zaglavljivanje uređaja za čišćenje. Povucite i brzo gurnite 5-6 puta polugu 
tako da opruge mogu ukloniti čađu koja se taložila na cijevima.

Čišćenje pretinca za sakupljanje pepela.
Očistite i ispraznite ladicu za pepeo. Pažljivo rukovati vrućim pepelom. Samo ako je pepeo potpuno 
hladan, možete upotrijebiti usisavač pogodan za skupljanje čestica određene veličine.

Čišćenje stakla
Za čišćenje keramičkog stakla preporučuje se uporaba suhe četke, ili ako je jako prljava, posebni 
deterdžent u spreju, nanošenjem male količine, a zatim čišćenje krpom.

Čišćenje pepela i komore za izgaranje, uključujući elektro grijač

Nemojte koristiti abrazivne proizvode i ne prskajte 
sredstvo za čišćenje na staklo obojenih dijelova ili na 
brtve vratiju (pletenica od keramičkih vlakana).

Čišćenje površina od nehrđajućeg čelika
Obično ove površine nije potrebno tretirati, ali ako jest, izbjegavajte čišćenje abrazivnim materijalima. 
Za površine od nehrđajućeg čelika preporučuje se čišćenje papirnatim ručnikom ili čistom suhom 
krpom navlaženom deterdžentom na bazi neionskih tenzida (<5%) Može se koristiti sredstvo za 
čišćenje u spreju.

Izbjegavajte kontakt kože i očiju sa sredstvom za 
čišćenje. U slučaju da se to dogodi, isperite s puno 
vode i kontaktirajte najbliži medicinski centar.

30 Tehničke upute CentroPelet ZVS 16

Održavanje i čišćenje



Čišćenje obojanih dijelova
 Ne čistite obojane dijelove mokrim krpama dok je jedinica u radu ili vruća kako biste spriječili toplinski 
udar boje koji može uzrokovati njezino opadanje. Ne koristite abrazivne ili agresivne proizvode ili 
materijale. Očistite vlažnim pamučnim ili papirnatim ručnicima. Silikonske boje koje koristi proizvođač 
posjeduju tehničke karakteristike koje ih čine otpornima na vrlo visoke temperature.
Međutim, postoji fizička granica (380° - 400°) nakon koje boja počinje blijedjeti ili (preko 450°) kada 
postaje staklasta; tada se može ljuštiti i odvojiti se od čelične površine. Ako se to dogodi, to znači da su 
dosegnute temperature daleko iznad onih na kojima bi jedinica trebala ispravno raditi.

Ne koristite abrazivne ili grube materijale. Očistite 
vlažnim pamučnim ili papirnatim ručnicima.

Očistite donju posudu za pepeo od otpadaka. Posudi za pepeo možete pristupiti otpuštanjem dviju 
krilastih matica koje drže ladicu. Uklonite ladicu, ispraznite ju i očistite stijenke te uglove usisavačem ili 
namjenskim alatima. Zatim montirajte ladicu i zategnite dvije matice pazeći da ostvarite nepropusnost, 
vrlo važnu tijekom rada. Uz to, očistite i komoru za izgaranje.

Isključivanje kotla
U razdoblju kada kotao nije u upotrebi, mora se isključiti iz električne mreže. Za veću sigurnost, 
pogotovo ako su djeca u blizini, preporučujemo uklanjanje kabela za napajanje sa stražnje strane 
kotla.

Prije stavljanja kotla u skladište, uklonite sve pelete iz spremnika usisavačem s dugim nastavkom. Ako 
gorivo ostane u spremniku, može se navlažiti, zalijepiti i teško se zapaliti na početku sljedeće sezone.
Ako pritiskom na glavni prekidač (smješten na stražnjoj strani kotla) zaslon upravljačke ploče ne 
zasvijetli, to bi moglo značiti da treba zamijeniti osigurač.
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Na stražnjoj strani kotla nalazi se pretinac za osigurače koji se nalazi ispod utičnice. Odvijačem otvorite 
poklopac pretinca za osigurače i po potrebi zamijenite osigurač (3,15 AT tipa s odgodom). Ponovno 
uključite jedinicu i pritisnite glavni prekidač.

ČIŠĆENJE KOJE OBAVLJA SERVISER

Provjeriti jednom godišnje

Čišćenje ventilatora dimnih plinova
Uklonite pričvrsne vijke i uklonite ventilator dima za čišćenje istog. Pazite da, prilikom čišćenja, ne 
savijete lopatice ventilatora.

Čišćenje dimovodnih cijevi
Očistite dimovodni sustav posebno u blizini spojeva i T-komada, koljena i bilo kojih vodoravnih cijevi. 
Potrebno je provjeriti i ukloniti naslage pepela i čađe prije nego dođe do začepljenja dimovodnih cijevi.

Čišćenje izmjenjivača
Podignite poklopac na vrh kotla, tamo gdje je prisutan. U suprotnom otvorite poklopac spremnika 
peleta (s desne strane kotla) i vrata dimne komore (s lijeve strane). Zatim odvrnite četiri vijka koji 
pričvršćuju zaslon kotla kako bi došli do snopa cijevi.

Zatim odvrnite 10 vijaka na poklopcu i dva vijka iznad vratiju, skrivenih ispod prednje ploče.

Uklonite šipku koja podupire opruge kao što je prikazano na donjoj slici. Učinite to uklanjanjem jedne 
po jedne opruge pazeći pritom da ne padne unutar snopa cijevi.
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Ponovite isti postupak s ostale tri opruge. Sada nema nikakvih prepreka za čišćenje gornjeg dijela 
izmjenjivača topline.

Da biste dovršili čišćenje izmjenjivača, također je potrebno očistiti inspekcijski odjeljak , smješten lijevo 
od komore za izgaranje, ispod opruga. Uklonite estetske komponente koje sprečavaju pristup (na 
primjer bočnu stranicu).

Zatim odvrnite vijke poklopca inspekcijske kutije i uklonite ga. Usisavačem uklonite sve nataložene 
produkte izgaranja. Vratite brtvu i vratite poklopac.

Jednom godišnje se također preporučuje čišćenje gornjeg odjeljka izmjenjivača. Za pravilno čišćenje 
preporučuje se usisati pepeo, odstraniti sve vodoravne spojeve odvijačem, a zatim ponovno usisati 
pepeo.
Nakon čišćenja gornjeg odjeljka izmjenjivača, vratite gornji poklopac. Ovaj poklopac mora biti 
zatvoren, pritegnut vijcima te mora biti postavljena brtva kako bi se osiguralo vodonepropusno 
zatvaranje kotla.
Ovo generalno čišćenje treba provesti na kraju sezone kako bi se olakšalo uklanjanje svih ostataka 
izgaranja, bez predugog čekanja, jer se ti ostaci s vremenom i vlagom mogu zbiti. Provjerite brtvljenje 
brtvi od keramičkih vlakana na vratima kotla.
Zatim očistite dimovodni sustav, posebno u blizini spojeva s T-komadom i sve vodoravne dijelove.
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Iz sigurnosnih razloga učestalost čišćenja dimovodnog 
sustava određuje se prema učestalosti upotrebe kotla.

U slučaju kvara ili neadekvatnog čišćenja kotla mogu se pojaviti problemi s radom, kao što su:
• loše izgaranje
• pocrnjenje stakla
• zapunjenje rešetke nakupljanjem pepela i peleta
• taloženje pepela i prekomjerno taloženje na izmjenjivaču topline što rezultira lošim performansama.

Provjeru elektromehaničkih komponenata mora provoditi samo kvalificirano osoblje s 
tehničkim znanjem o električnoj energiji i izgaranju.

Preporučeno je da se održavanje provodi jednom godišnje, od strane ovlaštenog servisera. Bitni dio 
ove usluge je vizualna i funkcionalna provjera sljedećih komponenata:
• motor pužnog transportera
• ventilator dimnih plinova
• osjetnik dima
• električni grijač
• termostat koji se može resetirati
• osjetnik sobne temperature
• presostat
• matična ploča
• ploča osigurača - matična ploča

Ove postupke mora izvoditi kvalificirani tehničar ili 
korisnik koji će preuzeti odgovornost u slučaju oštećenja 
tijekom održavanja. Izvodite održavanje na hladnom 
kotlu i bez električne energije. Svako održavanje od 
strane ovlaštenog servisera plaća korisnik kotla.

Čišćenje površine
Kotao je proizvod koji proizvodi toplinu, a vanjske površine posebno su vruće. Iz tog razloga 
preporučujemo krajnji oprez pri radu posebno:
• Ne dodirujte kućište kotla i razne dijelove, ne približavajte se vratima jer bi to moglo izazvati opekline;
• Ne dodirujte ispušne plinove;
• Ne obavljajte nikakve vrste čišćenja;
• Ne bacajte pepeo;
• Ne otvarajte pretinac pepeljare;
• Pazite da se djeca ne približavaju.

Sva čišćenja svih dijelova moraju se provoditi s potpuno hladnim kotlom i odspojenim utikačem. Za 
čišćenje površina koristite krpu navlaženu vodom ili vodom i neutralnim deterdžentom.

Korištenje agresivnih deterdženata ili razrjeđivača može 
oštetiti površine kotla. Prije upotrebe bilo kojeg 
deterdženta poželjno je isprobati ga na malom dijelu, 
izvan vidljivog područja, ili se obratite ovlaštenom 
servisu radi informacija u vezi s proizvodom.
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Upozorenja za čišćenje
Sva čišćenja svih dijelova moraju se provoditi s potpuno hladnim kotlom i odspojenim utikačem.
Prije bilo kakvih operacija održavanja ili čišćenja kotla, poduzmite sljedeće mjere opreza:
• budite sigurni da su svi dijelovi kotla hladni
• budite sigurni da je pepeo potpuno hladan;
• pazite da je glavni prekidač u položaju "OFF";
• pazite da je utikač izvučen iz utičnice kako biste izbjegli nehotični kontakt;
• nakon završetka operacije održavanja provjerite je li sve u redu kao prije čišćenja (ložište je pravilno 
  postavljeno).

Svaka vrsta neovlaštenih preinaka ili neovlaštene zamjene neoriginalnim dijelovima kotla može biti 
opasna za sigurnost rukovatelja i oslobađa proizvođača od bilo kakve građanske ili kaznene 
odgovornosti. Koristite samo originalne rezervne dijelove.
Zamijenite istrošene dijelove prije nego zakažu kako bi se spriječile ozljede koje nastaju uslijed 
nesreća uzrokovanih naglim otkazivanjem komponenata.

 
 

Paž l j i vo  s l i j ed i te  upute  za 
čišćenje. Nepoštivanje ovih uputa 
moglo bi stvoriti probleme s 
radom kotla.

Nakon 1300 sati rada kotla na  donjem 
će se zaslonu pojaviti riječ       , 
kontaktirajte  ovlašteni servis za 
čišćenje i rutinsko održavanje.

PROBLEMI I RJEŠENJA

Sve popravke mora izvoditi isključivo specijalizirani tehničar, s potpuno hladnim 
kotlom i izvučenim električnim utikačem. Zabranjena je bilo kakva neovlaštena 
preinaka uređaja i zamjena dijelova drugim neoriginalnim dijelovima. Operacije 
označene podebljanim slovima mora izvoditi specijalizirano osoblje.

Provjerite pravilnost oblika i boje plamena izgaranja.

PROBLEM MOGUĆI UZROK MOGUĆE RJEŠENJE

 

Plamen se zadebljava 
u podnožju, a vrh se 
nije povukao prema 
gore.

1. Prilagodite postavke kotla na regulaciji.
2. Očistite dimovodni kanal i provjerite presostat 
    koji mjeri propisani podtlak dimnjaka.

1. Loše postavke regulacije koja 
    određuje:
• Previše peleta
•Niska brzina ventilatora
2. Kanal je začepljen ili postoji tlak 
koji ometa nesmetano odvođenje 
dima

P l a m e n  j e  d e b l j i , 
narančasto-žute boje s 
tamnim vrhovima.

1. Nepravilno izgaranje
2. Premalo kisika u komori 
izgaranja

1. Promijenite postavke kotla.
2. Provjerite da li jr kanal zraka do ložišta slobodan.
3. Kontaktirajte ovlašteni servis.

Pri normalnom izgaranju, plamen bi trebao imati konusni oblik, kompaktan, živahnog karaktera i 
vrhova koji su obično okomiti ili blago prema stražnjoj strani kamina. Morate imati osjećaj da se plamen 
povlači prema gore.
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Mehaničke i električne greške

PROBLEM MOGUĆI UZROK MOGUĆE RJEŠENJE

Nema dobave peleta u 
ložište.

1. Prazan spremnik peleta.
2. Transporter peleta blokiran.
3. Neispravan motor transportera.
4. Neispravna elektronička ploča
5. Uključio se termostat s ručnim 
    resetiranjem.

1. Napunite spremnik peleta.
2. Ispraznite spremnik peleta i ručno oslobodite 
    transporter peleta.
3. Zamijenite motor transportera.
4. Zamijenite elektroničku ploču.
5. Resetirajte sigurnosni termostat na stražnjoj strani 
    kotla nakon uklanjanja uzroka.

Kotao ne radi.

1. Električni grijač nije na mjestu.
2. Nema napajanja.
3. Promijenila se snaga napajanja.
4. Osjetnik vode ili peleta u blokadi.
5. Pregorio osigurač.
6. Dimnjak blokiran stranim tijelom.

1. Provjerite ispravan položaj električnog grijača.
2. Provjerite je li električna utičnica priključena i je li 
    glavni prekidač u položaju "I".
3. Kontaktirajte ovlašteni servis.
4. Pričekajte hlađenje spremnika peleta ili spremnika 
    za vodu i uključite kotao.
5. Zamijenite osigurač.
6. Uklonite sve strane tvari iz dimnjaka ili dimovodnih 
    cijevi. Preporučuje se intervencija dimnjačara.

1. Spremnik peleta je prazan.
2. Nema dobave peleta.
3. Intervencija osjetnika
    temperature peleta
4. Vrata nisu dobro zatvorena ili su  
    brtve istrošene
5. Temperatura kotla je previsoka
6. Neprikladni peleti
7. Niska stopa dobave peleta
8. Prljava komora izgaranja
9. Izlaz dima blokiran
10. Kvar ventilatora dimnih plinova
11. Neispravan presostat

Vatra se gasi ili se 
k o t a o  a u t o m a t s k i 
zaustavlja.

1. Napunite spremnik za pelete. Kod prvog paljenja, 
    pelete je potrebno dopremiti iz spremnika peleta do 
    ložišta. Postoji mogućnost da neće biti dovoljne 
    količine peleta u ložištu pa je potrebno ponoviti 
    postupak.
2. Ako ni nakon ponovljenog paljenja nema pojave 
   plamena, čak i uz redovitu opskrbu peleta, 
   problem može biti povezan s dijelovima grijača ili 
   nepravilnom ugradnjom.
3. Pustite da se kotao potpuno ohladi, resetirajte 
    termostat kako bi poništili blokadu, ponovo uključite 
    kotao. Ako se problem nastavi, obratite se 
    ovlaštenom servisu.
4. Zatvorite vrata ili zamijenite brtve originalnim 
    rezervnim dijelovima.
5. Provjerite ispravnost rada pumpe za vodu, ako je 
    potrebno, zamijenite komponentu.
6. Koristite pelete koje preporučuje proizvođač kotla.
7. Ovlašteni servis treba provjeriti parametar 
    količine dobave peleta.
8. Očistite komoru izgaranja slijedeći upute.
9. Očistite dimovodni kanal.
10. Provjerite ventilator i po potrebi ga zamijenite.
11. Zamijenite presostat.

Kotao radi nekoliko 
minuta, a zatim se 
gasi.

1. Faza paljenja nije dovršena.
2. Privremeni kvar u opskrbi 
    električnom energijom.
3. Blokiran dimovodni kanal.
4. Osjetnici temperature 
    neispravni ili slomljeni.
5. Kvar električnog grijača.

1. Ponovno pokrenite fazu paljenja.
2. Pogledajte prethodnu uputu.
3. Očistite dimovodni kanal.
4. Provjerite i zamijenite osjetnike po potrebi.
5. Provjerite električni grijač i po potrebi ga 
    zamijenite.
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Pelet se nakuplja u 
rešetki, staklo vrata se 
zaprlja, a plamen je 
slab.

1. Nedovoljno zraka za izgaranje.
2. Peleti su vlažni ili neprikladni.
3. Ventilator dimnih plinova je u 
    kvaru.
4. Loše postavljeni parametri. 
    Pogrešan omjer između zraka i 
    peleta.

1. Provjerite je li usis zraka u sobi slobodan. Provjerite 
    nije li začepljena cijev  5 cm za ulaz zraka. Očistite Ø
    rešetku i provjerite jesu li svi kanali zraka slobodni.
    Izvršite generalno čišćenje komore za izgaranje i 
    dimnog kanala.Provjerite stanje brtvi na vratima.
2. Promijenite vrstu peleta.
3. Provjerite motor ventilatora i po potrebi ga 
    zamijenite.
4. Obratite se ovlaštenom servisu.

Ve n t i l a t o r  d i m n i h 
plinova ne radi.

1. Nema napajanja.
2. Motor ventilatora je pokvaren.
3. Neispravna elektronička ploča.
4. Neispravna upravljačka ploča.

1. Provjerite mrežni napon i zaštitne osigurače.
2. Provjerite motor i kondenzator i po potrebi ih 
    zamijenite.
3. Zamijenite elektroničku ploču.
4. Zamijenite upravljačku ploču.

Ventilator zraka se ne 
zaustavlja.

1. Osjetnik temperature je 
    neispravan ili slomljen.
2. Kvar ventilatora.

1. Provjerite rad osjetnika i po potrebi ga 
    zamijenite.
2. Provjerite rad motora i po potrebi ga zamijenite.

U automatskom radu 
k o t a o  u v i j e k  r a d i 
punom snagom.

1. Sobni termostat postavljen na 
    maksimum.
2. Neispravan osjetnik 
    temperature.
3. Upravljačka ploča neispravna ili 
    slomljena.

1. Smanjite temperaturu termostata.
2. Provjerite rad osjetnika i po potrebi ga 
    zamijenite.
3. Provjerite upravljačku ploču i po potrebi ju 
    zamijenite.

Kotao se sam pali.
1. Pogrešno programiranje 
    uklopnih vremena.

Snaga se ne mijenja 
čak i ako je ručno 
podesite.

1. Upravljačka ploča je 
    postavljena na automatsku 
    korekciju snage proporcionalno 
    temperaturi.

1. Provjerite postavke uklopnih vremena.

1. Kontaktirajte ovlašteni servis.

Greške povezane s krugom vode.

PROBLEM MOGUĆI UZROK MOGUĆE RJEŠENJE

N e m a  p o v e ć a n j a 
temperature dok kotao 
radi.

1. Pogrešno podešeni parametri 
izgaranja.
2. Kotao / sustav je prljav.
3. Nedovoljna snaga kotla.

1. Provjerite parametre.
2. Provjerite i očistite kotao.
3. Provjerite je li odabran kotao koji odgovara 
potrebama sustava.

Kondenzacija u kotlu.

1 .  P o g r e š n o  p o d e š e n a 
maksimalna temperatura vode u 
kotlu.
2. Nedovoljna potrošnja goriva.

1. Postavite kotao na višu temperaturu. Zadana 
maksimalna temperatura vode u kotlu je 65°C i ne 
može se namjestiti ispod 40°C ili iznad 80°C. 
Preporučljivo je nikada ne podešavati temperaturu 
ispod 60°C kako bi se izbjegla kondenzacija u kotlu.
Prilagodite snagu pumpe na temperaturu višu od 
60°C.
2. Kontaktirajte ovlaštenog servisera.

1. Oslobodite cirkulacijsku pumpu uklanjanjem 
čepa i okretanjem osovine odvijačem.
Provjerite električne priključke pumpe, po potrebi 
ih zamijenite.
2. Odzračite radijatore.

Radijatori su hladni 
z i m i ,  a  k o t a o 
zakuhava.

1. Cirkulacijska pumpa ne radi jer 
je blokirana.
2. Radijatori u sebi imaju zrak.
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Nema tople vode.
1. Cirkulacijska pumpa je 
    blokirana.

1. Oslobodite cirkulacijsku pumpu.

Kotao zakuhava u fazi 
"modulacije", odnosno 
k a d a  s e  p o s t i g n e 
t e m p e r a t u r a 
p o s t a v l j e n a  n a 
termostatu kotla.

1. Postavljena je previsoka 
    vrijednost na termostatu kotla
2. Snaga kotla je prevelika.

1. Smanjite temperaturu na termostatu.
2. Smanjite radnu snagu kotla.

K o t a o  u l a z i  u 
"modulaciju" kao da je 
postignuta postavljena 
t e m p e r a t u r a  n a 
termostatu, čak i pri 
niskim temperaturama 
vode u kotlu.

1. Pogrešno postavljeni 
    parametar maksimalne 
    temperature dimnih plinova.
2. Prljavi kotao: temperatura 
    dimnih plinova je previsoka.

1. Kontaktirajte ovlaštenog servisera.
2. Očistite kotao, dimovodne cijevi i izmjenjivač.

1. Preveliki protok vode. 1. Smanjiti protok vode (4-6 litara u minuti).
Velika varijabilnost 
temperature potrošne 
tople vode.

Slabi protok potrošne 
tople vode.

1. Nedovoljan tlak vode u sustavu.
2. Slavina je začepljena 
    kamencem.
3. Začepljen sustav pripreme 
    tople vode.
4. Izmjenjivač topline ne radi.
5. Ulaz zraka: kavitacija pumpe 
    zbog prisutnosti zraka.

1. Provjerite postavke ventila za smanjenje tlaka.
2. Ugradite demineralizator vode.
3. Provjerite i očistite sustav pripreme tople vode.
4. Zamijenite pločasti izmjenjivač topline.
5. Odzračite sustav odzračivanjem radijatora.

Nikada ne isključujte kotao isključivanjem napajanja.
Neka kotao uvijek dovrši ciklus isključivanja, jer u 
suprotnom može doći do oštećenja strukture i  
problema s paljenjem u budućnosti.

38 Tehničke upute CentroPelet ZVS 16

Problemi i rješenja



OPĆE JAMSTVO OGRANIČENO JAMSTVO 
Svi su proizvodi podložni ispitivanju i pokriveni su 
jamstvom u roku od 24 mjeseca od datuma kupnje, 
dokumentiranim računom ili potvrdom kupnje koje je 
potrebno predočiti ovlaštenim serviserima. Ako 
dokument nije predočen, garancija uređaja ne vrijedi. 
Jamstvo znači zamjenu ili popravak dijelova uređaja koji 
su oštećeni zbog proizvodnih grešaka.

1. Jamstvo koje pokriva proizvodne nedostatke i 
    nedostatke materijala ne odnosi se na:
- neovlašteni rad osoblja;
- štetu nastalu transportom ili na uzroke koji se ne mogu 
  pripisati proizvođaču;
- nepravilnu ugradnju;
- pogrešan električni priključak;
- periodično održavanje koje nije izvršeno;
- vanjske nezgode (munje, poplave itd.);
- nepravilnu upotrebu i održavanje.

2. Potpuna zamjena uređaja može se izvršiti samo nakon 
    neupitne odluke proizvođača u posebnim slučajevima.

3. Tvrtka ne izjavljuje odgovornost za bilo kakav događaj 
    koji bi mogao, izravno ili neizravno, rezultirati 
    oštećenjem ljudi, životinja ili stvari uslijed nepoštivanja 
    uputa, a posebno u vezi s ugradnjom, uporabom i 
    održavanjem uređaja.

Ograničeno jamstvo pokriva proizvodne nedostatke, pod 
uvjetom da proizvod nije oštećen nepravilnom uporabom, 
nepravilnim rukovanjem, pogrešnim spajanjem, neovlaštenim 
preinakama i pogreškama u instalaciji. Sljedeće komponente 
pokriva dvanaest mjeseci jamstva:
- plamenik;
- električni grijač.
 
Nisu pokriveni jamstvom:
- staklo vratiju;
- opća brtva i brtva od vlakana na vratima;
- boja;
- keramički dijelovi;
- daljinski upravljač;
- unutarnje stranice;
- svaka šteta nastala neadekvatnom ugradnjom i/ili greškom 
  potrošača.
 
Slike su samo okvirne i možda se ne podudaraju sa stvarnošću 
proizvoda. Slike su samo ogledne i potrebne su da bi se 
razumjelo kako proizvod funkcionira.
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TEHNIKA GRIJANJA

www.centrometal.hr
e-mail: servis@centrometal.hr

Centrometal d.o.o. Glavna 12, 40306 Macinec, Hrvatska

centrala tel: +385 40 372 600, fax: +385 40 372 611
servis tel: +385 40 372 622, fax: +385 40 372 621

Tvrtka Centrometal d.o.o. ne preuzima odgovornost za moguće netočnosti u ovoj knjižici nastale tiskarskim greškama ili prepisivanjem, sve su slike i sheme načelne te je potrebno svaku prilagoditi 
stvarnom stanju na terenu, u svakom slučaju tvrtka si pridržava pravo unositi vlastitim proizvodima one izmjene koje smatra potrebnim.


